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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national standards bodies
(ISO member bodies). The work of preparing International Standards is normally carried out through 1SO
technical committees. Each member body interested in a subject for which a technical committee has been
established has the right to be represented on that committee. International organizations, governmental and
non-governmental, in liaison with ISO, also take part in the work. ISO collaborates closely with the
International Electrotechnical Commission (IEC) on all matters of electrotechnical standardization.

International Standards are drafted in accordance with the rules given in the ISO/IEC Directives, Part 2.

The main task of technical committees is to prepare International Standards Draft International Standards
adopted by the technical committees are circulated to the member bodies for voting. Publicationsps an
International $tandard requires approval by at least 75 % of the member bodies casting a vote.

Attention is dfawn to the possibility that some of the elements of this document may be the subject of patent
rights. 1ISO shgll not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

ISO 6531 wap prepared by Technical Committee ISO/TC 23, Tractors and machinery for agriculture and
forestry, Subqommittee SC 17, Manually portable forest machinery.

This third edjtion cancels and replaces the second edition (ISO 6531:1999),(which has been techpically
revised, princjpally by the modification of definition 2.2.1.2 and by the addition of terms and definitions|2.1.7,
24.3,2.8.1,29.7,2.9.8 and 2.9.9.

iv © 1SO 2008 — All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npaBa coxpaHeHbl
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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes nationaux de
normalisation (comités membres de I''SO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée
aux comités techniques de I''SO. Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du
comité technique créé a cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non
gouvernementales, en liaison avec I'ISO participent également aux travaux. L'ISO collabore étroitement avec
la Commission électrotechnique internationale (CEI) en ce qui concerne la normalisation électrotechnique.

Les Normes internationales sont rédigées conformément aux régles données dans les Directives ISO/CEI,
Partie 2.

La taghe principale des comités techniques est d'élaborer les Normes internationales. Les projegts de Normes
internationales adoptés par les comités techniques sont soumis aux comités membres.pour vote. Leur
publicgtion comme Normes internationales requiert I'approbation de 75 % au moins des, comjtés membres
votants.

L'attemtion est appelée sur le fait que certains des éléments du présent document peuvent faire 'objet de
droits|de propriété intellectuelle ou de droits analogues. L'ISO ne saurait étre(tenue pour respgnsable de ne
pas ayoir identifié de tels droits de propriété et averti de leur existence.

L'ISO[6531 a été élaborée par le comité technique ISO/TC 23, Tracteurs’et matériels agricoles et forestiers,
sous-¢omité SC 17, Matériel forestier portatif a main.

Cette |troisieme édition annule et remplace la deuxiéme édition® (ISO 6531:1999), qui a faif I'objet d'une
révisign technique, principalement par la modification de la.definition 2.2.1.2 et par I'ajout des termes et
définifons 2.1.7,2.4.3, 2.8.1, 2.9.7, 2.9.8 et 2.9.9.

© 1SO 2008 — All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npaBa coxpaHeHbl Vv
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MpeaucnoBue

MexayHapogHas opraHmsaums no ctanHgaptmsaumm (MCO) npenctaBnseT coboi BCEMUPHOE 06beauHeHne
HaLUMOHAambHbIX OpraHu3auum no crtaHgaptudauumn (kommuteTbl-dneHbl MCO). Paspabotka MexayHapoaHbiX
CcTaHAapToB OObIYHO ocyllecTBnsieTcss TexHudeckumun komutetamu MNCO. Kaxgpli KOMUTET-YMEH MOXeT
npMHUMaTbL ydactue B paboTe nbOro TEXHUYECKOro KOMUTETa MO MHTEPECYHLEMY €ro BOMPOCY.
MpaBMTENBCTBEHHbLIE N HENPABUTENLCTBEHHbIE MEXAYHApOAHbLIE OpraHusauuu, coTpygHuyatowme ¢ NCO,
Takke npuHUMalOT ydactme B 3tom pabotre. WMCO TecHo coTpyaHuyaetr ¢ MexayHapogHon
anekTpoTexHudeckon kommccunen (MIK) no Bcem Bonpocam cTaHaapTU3aL MM B SNEKTPOTEXHUKE.

MexayHapogHble CTaHOapTbl COCTaBMSIOTCS MO MpaBwunam, ycTaHoBMeHHbIM B [upektnBax WCO/MOK,
yacTb 2.

OcHoBHOM 3al:laqe17| TEXHUYECKNX KOMUTETOB sIBNAETCs paspaboTka MexayHapoaHbiX CTaHO4apTOB~[IPpeKThl
MexagyHapodHblX CTaHOaApTOB, MPUHATBIE TEXHUYECKUMU KOMUTETaMW, HanpaBnalTCcAa Ha [ONOCoBaHue
KomuteTam-ufieHam. OnybnukoBaHne B kadecTBe MexayHapooHoro crtaHgapta TpebyeT ,0aobpeHys He
MeHee 75 % [onocoBaBLUNX KOMUTETOB-YSIEHOB.

OO6pallaeTcsi|BHUMaHNE Ha TO, YTO HEKOTOPbIE 3NIEMEHTbI HACTOSILLErO JOKYMEHTa MOLYT.DbiTb NpeaMETamm
nateHTHbIx rpaB. NCO He MoOXeT cumTaTbCs OTBETCTBEHHOW 3a HeobHapyxehnue nwobbix unu| Bcex
CYLLIECTBYIOLLX NATEHTHbLIX MpaB.

NCO 6531 64n noarotoBneH TexHundecknm Komutetom NCO/TK 23; Tpakmopk! U MawuHbl 0151 ceflbCko20 U
necHoeo xossjticmea, nogkomuteT MK 17; Py4Hbie nopmamugHsie recHble MatluHbl.

HacTosiee TpeTbe nsgaHme oTMeHsiET 1 3ameHsieT BTopoe magaHue (MEO 6531:1999), koTopoe TEXHUYECKM
ObINTO NEepecMIoTPEHO; rMaBHbIM 0bpasoMm moaudmkaumen TepmuHa2.2.1.2 n gobaBneHMeM TEPMUHOX U
onpegenenun 2.1.7; 2.4.3; 2.8.1; 2.9.7; 2.9.8 n 2.9.9.

Vi © 1SO 2008 — All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npaBa coxpaHeHbl
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Machinery for forestry — Portable chain-saws — Vocabulary

Matériel forestier — Scies a chaine portatives — Vocabulaire

MALL
BEH3

1 Scope

This Interngtional Standard defines
terms relaling to the mechanical
aspects of portable chain-saws,
chains and|guide bars.

The chain-faw positions are shown
in Annex Al

2 Terms and definitions

Hbl A8 IECHOIO XO3ANCTBA — NWJibl
HOMOTOPHBbIE UEMHbIE — CITOBAPb

1 Domaine d'application

La présente- Norme internationale
définit-\les termes relatifs aux
aspects” mécaniques des scies a
chaine portatives, des chaines et
des guide-chaines.

Les positions de la scie a chaine
sont spécifiées dans I'Annexe A.

2 Termes et définitions

1 OOGnacTb npuMeHeHuns

Hactosuwuin MexxayHapoaHbIv
CraHgapT ycTaHaBnuBRET TEPMUHbI
N UX onpeeneHusi, oTHocsLwmnecs K
OEH3NHOMOTOPHBLIM LIGNHBIM Nnfam
(6eHsonunam), nNunbHbIM Lensam wu
LUMHaM.

Mosuumm 6GeHsonunbl
MpunoxeHun A

NnokKa3aHbl B

2 TepMUHBbI U
onpeneneHus

2.1 Work functions

211

felling

separation of a standing tree from
its root system

2.1 Fonctions de travail

211

abattage

action de séparer un arbre sur pied
de ses racines

© 1SO 2008 — All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npaBa coxpaHeHbl
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2.1.2

delimbing

removal of branches from trees or
parts of trees

21.3

bucking

slashing

cutting of felled or uprooted trees,

21.2

ébranchage

action de détacher les branches
des arbres ou de parties d'arbres

213
tronconnage
action de couper des arbres

abattus ou arrachés avec les

21.2

obpe3ka cyubeB

npoLecc OTMUNNBAHUS CY4YbeB UMK
BETBEW OT CTBOMa AepeBa Wnu ot
YyacTu aepesa

213

pacKpsaXXeBKa

npouecc nonepevyHoro pacnunmBa-
HWUA CTBOJNA AepeBa Nnocre Barkm Ha

or parts of tregs;imtofengttrs

21.4
splitting
dividing of trees or parts of trees
longitudinally jnto pieces

2.1.5
boring
process of cptting with the chain
(2.3.1) at the pose (tip) of the guide
bar (2.3.5) in prder to make a hole

2.1.6
kickback
rapid upward and/or backward
motion of the chain-saw (2.2.1)
which can odcur when the moving
chain (2.3.1) near the upper
portion of thqg tip of the guide“bar
(2.3.5) contagts an object

racies, ou des parties d'arbres;en
différentes longueurs

21.4
fendage

action de diviser dans le sens

longitudinal des arbres ou des
parties d'arbres en différents
morceaux

2.1.5

mortaisage

procédé de coupe, I[a> chaine

(2.3.1) attaquant par le nez
(I'extrémité) du \‘guide-chaine
(2.3.5) afin de réaliser un orifice

2.1.6

rebond

mouvement rapide vers le haut
et/ou vers l'arriére de la scie a
chaine (2.2.1), qui est susceptible
de se produire lorsque la chaine
(2.3.1) en mouvement entre en
contact, au niveau de la partie
supérieure de l'extrémité du

HdC1Iv

21.4

paspgenka
npouect npoaonsHoro pacnunuea-
HUS €TBONa OepeBa Wnu €ro Yacren
Ha-RyCKu

21.5

ponbneHue

npouecc nNUNeHnss  KPHCONbHOM
YacTbl0 NUIMbLHOrO anflapata ¢

Lenblo nofydeHna oTBepLTua

2.1.6

OTCKOK
MpoLLecC Pes3Koro HeynpaBrseMoro
HEOXXMAAHHOIMO [ABWXEHWS OeH30-
nunbl (2.2.1) BBEpX 1 (Unun) Hasag,
NPOUCXOAALLEro nNpW  BHE3arnHoMm
COMNPUKOCHOBEHUN OBWXyLLencs
nunbHoM uenu (2.3.1) |Ha KoHUe-
BOM 4YacTu wwuHbl (2.3.%) ¢ bpes-

guide-chaine (2.3.5), avec un HOM, BETKOW, CY4YKOM (U [Opyrum
élément npenaTcTBneEM

21.7 21.7 21.7

pruning élagage obpe3ka

removal of live or dead branches,
or of multiple leaders of shoots,
from standing trees

élimination des branches vivantes
ou mortes ou des rejets d'arbres
sur pied

yoaneHune XuBbIX U CyxXmnx BeTBeM
nnn MHOTOYUCIEeHHbIX Cy4beB CO
CTOoA4NX AepeBbeB

© 1SO 2008 — All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npaBa coxpaHeHbl
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2.2 Types of chain-saws

221

chain-saw

power-driven tool designed to cut
wood with a saw chain (2.3.1) and
consisting of an integrated compact
unit of handles, power source and
cutting attachment, designed to be
supported with two hands

2.2 Types de scies a chaine

2.2.1
scie a chaine
outi a entrainement motorisé

congu pour couper du bois a l'aide
d'une chaine (2.3.1), constitué d'un
dispositif compact intégré compre-
nant des poignées, une source de
puissance et un dispositif de coupe,

ISO 6531:2008(E/F/R)

2.2 Twunbl 6eH30onuN

2.2.1
nuna uenHas

6eH3uMHOMOTOpHasA

6eH3onuna
PY4YHOW MNEepeHOCHOM
BaHHbIA WHCTPYMEHT,

MeXaHN3npo-
npeaHasHa-

YEHHbIN Ona Banku neca, obpesku

Cy4ybeB U BeTBEW,

PaCKPSKEBKM,

2211
chain-sayv for forest service
chain-saw| (2.2.1) designed for
forest wgrk such as felling,
delimbing gnd bucking

—_

See Figure

2.2.1.2
chain-say for tree service
specialized chain-saw (2.271) of
limited mags, designed for'use by a
trained opgrator for pruning and
dismantlind standing.tree crowns

See Figure|2.

el congu pour etre malntenu avec
les deux mains

2211

scie a chaine pour travaux
forestiers

scie a chaine (2.2.1) concue pour

réaliser des travaux forestiers tels

que l'abattage, I'ébranchage et le

trongonnage

Voir Figure .

2.2.1.2

scie a chaine d'élagage

scie a chaine (2.2.1) spécialisée,
de masse limitée, congue pour étre
utilisée par un opérateur formé
pour I'élagage et le démontage du
houppier des arbres sur pied

Voir Figure 2.

Pa3aenkm W OoIToITEH
BOM MUSIbHOM Uen#

cTaBnawLWUA ,cobon
MaLUVHY C ABurarenem
cropaHusi,, keTopasi co

hs nocpencr-
2.3.1), npegn-
KOMMaKTHY0
BHYTPEHHEro
CTOUT U3 py-

KOSITOK, (-[lUNbHOro  amnapaTa, 3a-
LLNTHBIX YCTPOWCTH " ap.
COCTaBHbIX 4acTelr, [na paboTbl
ABYMS pykamu

2.211
cneuManM3MpoBaHHasn
6eH3MHOMOTOpHAA LenHan
nuna ana pabor B necy
cneuManM3MpoBaHHasn
6GeH3onuna

6eHsonuna (2.2.1),| obecneuu-
Balollas BbINOMHEHNE TEXHOMNOr-
YeCKUnX onepauun BarkKu 7]

PaCKPSHKEBKN AepeBbe

Cwm. PucyHok 1.

2.2.1.2
nuna uenHas

yxoaa 3a gepeBb

cneuuanusupon}uuaa ana

6eH3onuna gna y
AepeBbAMM

crneumnanbHo CKOHCT

6eH3onuna (2.2.1)

opa 3a

pyvpoBaHHas
HebonbLLon

Maccbl ans obpesku u

¢opmumpoBa-

© 1SO 2008 — All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npaBa coxpaHeHbl
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2.2.1.3

high-handled chain-saw
specially designed chain-saw for
forest service (2.2.1.1) for felling
and bucking

See Figure 3.

2213

scie a chaine a poignée
surélevée

scie a chaine pour travaux

forestiers (2.2.1.1) spécialement

congue pour effectuer I'abattage et

le trongonnage

Voir Figure 3.

2.21.3
6ensonuna c
BbICOKOPAaCMNONOXEHHbIMU
pyKosTKamMm
cneunanusupoBaHHasi GeH3UHO-
MOTOpHaA UenHasa nuna ana pa-
60T B necy (2.2.1.1); cneumansHoO
CKOHCTPyMpOBaHHasi Ansi Barku U
PacKpsKEBKM

Cm. PucyHok 3.

Figure 1 — Chain-saw for forest service
Figure 1 — Scie a chaine pour travaux-forestiers
PucyHok 1 — BeH3onuna gns paboT B necy

Figure 2 — Chain-saw for tree service
Figure 2 — Scie a chaine d'élagage
Pmryunk 2 — Reu_gnmua_‘q_ug_yx_o‘qa_ga_‘qepenhqum
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23 Cut

2.3.1
saw chai
chain

ISO 6531

:2008(E/F/R)

tling equipment

n

chain ser(¢ing as a cutting tool,

consisting

pf drive links, cutters and

side links held together by rivets

See Figure

5 4 and 5.

NN R

\J

Figure 3 — High-handled chain-saw

2.3 Organe de coupe

2.31
chaine

chaine servant d'outil de coupe,
constituéé »"de maillons d'entrai-
nemeft,'de maillons-gouges et de
maillons-attaches reliés entre eux

pardes rivets

Voir Figures 4 et 5.

A

H\& A M

|

\éﬂ‘-’A\;féﬁ

Figure 3 — Scie a chaine a poignée surélevée
PucyHok 3 — BeH3onuna ¢ BbICOKOPACNONOXeHHBIMW PYKOATKaMu

2.3 MunbHbIV annfapaT

2.3.1
nNUNbHasA uenb
PEeXYLMA opraH NWmbH

pro annaparta

B BUe 3aMKHYTOW LLUAPHUPHOW Lienu,

cocTosLlen u3 seayLm

X, PEXYLLMX 1

coeaANHUTENbHbIX 3BEHBEB

Cwm. PucyHkn 4 n 5.

NS

S

Figure 4 — Part of saw chain
Figure 4 — Eléments de la chaine
PucyHok 4 — [letanu nunbHOM Lenu
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4
o
2 [
N7
3 / b 1 6
i
— |- 8
Key Légende O6o03Ha4yeHust
1 | guide bar rail 1 rail ou lévre du guide-chaine 1 NonoTHO,MAMBHOW LUNHbI
2 | side-link 2 maillon-attache 2 OOKoBE 3BEHO Lienu
3 | rivet 3  rivet 3 /3aknenka
4 | cutter 4 maillon-gouge 4%, ) pexylLlee 3BeHO Lenu
5 drive link 5 maillon d'entrainement 5 BefyLlee 3B€HO uenu
6 | guide bar groove 6  rainure du guide-chaine 6  na3s WuHbl
7 | guide bar 7  guide-chaine 7  NunbHas WuHa
8 | chain gauge 8 jauge de la chaine 8  pasmep uenu

2.3.2
chain guides
plates or guides fitted on one or
both sides of|the guide bar (2:3:5)
where the saw chain (2.3.1)@ntérs
the groove, for assisting in/guiding
the saw chain (2.3.1) between the
drive sprocket (2.3.3) and the
guide bar (2.8.5)

Figure 5 — Saw chain-and guide bar details
Figure 5 — Détails de la:chaine et du guide-chaine
PucyHok 5.—< [letanu uenu v WWHbI

2.3.2

plaques de guidage

plaques ou guides fixé(e)s d'un
c6té ou des deux cOtés du
guide-chaine (2.3.5), au point ou
la chaine (2.3.1) entre dans la
rainure, pour aider au guidage de la
chaine (2.3.1) entre le pignon
d'entrainement (2.3.3) et e
guide-chaine (2.3.5)

2.3.2
HanpasnawwWmne uenu
[eTanu, pacrnornoXeHHblg Ha OOHON
unn obeux CTOpoHax | NUIbLHOM
wuHbl (2.3.5), roe nungHasa uenb
(2.3.1) BxoguT B nas, u|cnocobcT-
BytOLLME HarnpaBneHufo uenu
(2.3.1) mexxgy Beaywien 3Be3nou-
kot (2.3.3) u wuHom (2.3.5)

2.3.3
drive sprocket
chain drive wheel with teeth

2.3.3

pignon d'entrainement

roue dentée destinée a entrainer la
chaine

2.3.3

Beaywasn 3Be3fouKa

3ybuyatoe Koneco npueoaa MuibHo
uenu, nepegatwllee KpyTALMIA MO-
MEHT OT Bana apuratens K Lenu
nyTeM 3auennieHus ee BeayLUMM
3BEHbAMU
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2.3.3.1

rim sprocket

drive sprocket (2.3.3) with rims on
which the side and cutter links run

2.3.3.2

2.3.3.1

pignon a flasques

pignon d'entrainement (2.3.3)
muni de bagues sur lesquelles
viennent reposer les maillons-gou-
ges et les maillons-attaches

spur sprcLl:kei
drive sprogcket (2.3.3) in which the
drive links| run and the side and

cutter links|are supported

2.3.4
nose sprocket

rotating paft at the tip of the guide
bar (2.3.5)|which supports the saw
chain (2.3.f1) around the tip

2.3.5
guide bai
part that supports and guides the
saw chain|(2.3.1)

2.3.6
chain pitch

arithmetic [mean of the.distances
between thyee adjacent rivets

See dimension x in_Eigure 4.

ISO 6531:2008(E/F/R)

2.3.3.1

Beaylias 3Be3[04Ka C
obopgkom

Beaywlaa 3Be3gouvka (2.3.3) c

3yObssMMn 1 obogkamMu, MO KOTOPbIM

OBWKYTCA Beaywime, 6GokoBble, CO-

€OUHUTENBHbIE U PEXYLUNE 3BEHbLS

uenu

2.3.3.2 2.3.3.2
pignonétoite 3yGuaras segyman
pignon d'entrainement (2.3.3) sur 3Be3pouKa

lequel les maillons d'entrainement
viennent prendre appui et les mail-
lons-gouges et maillons-attaches
sont supportés

2.3.4

pignon de renvoi

roulette de nez

partie rotative située au niveau du
nez du guide-chaine (2.3.5) et qui
supporte la chaine (2:3:1) autour
du nez

2.3.5

guide-chaine
elément;"supportant et maintenant
la chaine (2.3.1)

2.3.6

pas de chaine

demi-distance séparant trois rivets
consécutifs

Voir dimension x & la Figure 4.

Beaywasa 3Be3fouka (2.3.3) c
3yObaAMW, NQ < KBTOPb(M NpPOXOAAT
BeOyliMe 3BEHbS M KQTOpble yaep-
XKMBaOT-O0KOBbIE M pEXYLUME 3BE-
Hbs1 Llenu

2.3.4
BegomMmas 3Be3gouka

YacTb NWMbLHOrO anfiaparta, Kak
npaBuno, 3ybyatoe Koneco Ha KoH-
conu wuHbl (2.3.5), dbecneunsato-

Was  HanpaereHHoe|  [OBWKeHue
uenwm (2.3.1)
2.3.5

nUAbHasA WUHa
YacTb MUNbHOro annagaTa, koTopas
YAepXuBaeT W Hanpapnset nunb-
Hyto Uenb (2.3.1)

2.3.6

war uenm
cpenHeapMd)MeTquCKaﬂ BeNMn4nHa
OByXx paCCTOFlHMIZ MEXOYy TpemA
CMEXHbIMUM 3aKnenkamy

CM. pa3mep x Ha puc. 4.
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2.3.7

cutting length

(chain-saw with removable or no
spiked bumper (2.9.5)) distance
from the foremost edge of the
machine housing, along the guide
bar (2.3.5) axis, to the outside edge
of the cutter, or on the inside part of
the bar tip guard (2.4.4) with the
chain tension adjuster (2.5.1) set
at mid-position

2.3.7

longueur de coupe

(scie a chaine dépourvue de griffe
d'abattage (2.9.5) ou munie d'une
griffe d'abattage amovible) distance
prise sur l'axe du guide-chaine
(2.3.5) entre la partie la plus avant
du carter de la machine et le bord
extérieur d'un maillon-gouge, ou au
niveau de la partie intérieure du

2.3.7

ANVHAa NMALHOro annapara
{(onsa ©eH3onun Co CbeMHbIM 3yb4a-
TbiM ynopom (2.9.5) unn 6e3 3y6-
YyaToro ynopa) paccTtosiHue oT ne-
pegHero KoHua Koprnyca OeH3o-
nunbl (2.2.1), napannenbHoe ocu
wuHbl (2.3.5), [0  HapyxHON
KPOMKMN peXyLLero 3BeHa Lenu unm
Mo BHYTPEHHEN CTOPOHE KOHCOSb-

See Figure 6 p).

2.3.8
cutting length

(chain-saw wfth permanently fixed
spiked bumper (2.9.5)) distance
from the roof| (base) of the spiked
bumper, alohg the guide bar
(2.3.5) axis, tp the outside edge of
the cutter, or[on the inside part of
the bar tip dquard (2.4.4) with the
chain tensioph adjuster (2.5.1) set
at mid-positiop

See Figure 6 p).

protecteur de [I'extrémité du Horo 3awuTHOro YycTpoucTBa
guide-chaine (2.4.4), le tendeur (2.4.4) npu cpefHem MoOnoXxeHnx
de chaine (2.5.1) étant en position perynsitopa HaTsXkeHps uUenu
intermédiaire (2.5.1)

Voir Figure 6 a).

2.3.8

longueur de coupe

(scie a chaine munie d'une griffe
d'abattage (2.9.5) inamovible)
distance prise sur l'axe du
guide-chaine (2.3.5) entre la basé
de la griffe d'abattage et le bord
extérieur d'un maillon-gouge; ou au
niveau de la partie intéfieure du
protecteur de [I'extrémité du
guide-chaine (2.4:4); le tendeur
de chaine (2.5.1) étant en position
intermédiaire

Voir Figure:6-b).

Cm. PucyHok 6 a).

2.3.8
ANVHA NMNBHOro annapara
{(omsr 6GeH3onuI ¢ NOCTOSAHHLIM 3y6-
yaTbiM ynopom (2.9.5)) paccrtos-
HMe OT OCHOBaHuA BybuaToro
ynopa, napannenbHOe OCY LUUHbI
(2.3.5), 0O HapyXHOW KpOMKMK pe-
XyLLlero 3BeHa Lenu uip no BHYT-
peHHel  CTOpOHE KOHCOSbLHOro
3awmTHOro ycrtpoucta (2.4.4)
npu cpegHeM MONOXeHW peryns-
Topa HaTsxkeHuA uenu (R.5.1)

Cwm. PucyHok 6 b).

a) Saw with removable or no spiked bumper

a) Scie a chaine dépourvue de griffe d'abattage ou munie d'une griffe d'abattage amovible

a) BeH3onuna co cbeMHbIM 3y64yaTbiM ynopom unu 6e3 3ybuyartoro ynopa
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Key
1 cutting length

2.4 Safety devices

241
chain brgke

device for [stopping or locking the
saw chain|(2.3.1), activated manus
ally or nop-manually when  kick-
back (2.1.6) occurs

b) Saw with fixed spiked bumper

b) Scie a chaine munie d'une griffe d'abattage inamovible

b) BeH3onuna c NOCTOAHHbLIM 3y64aTbiM YNOpom

Légende
1 longueur de coupe 1

Figure 6 — Cutting length
Figure 6 — Longueur de coupe

PucyHok 6 — [innHa nunbHOro annapara

2.4 Dispositifs de sécurité

241

frein de chaine

organe permettant d'arréter ou de
bloquer la chaine (2.3.1), mis en
oceuvre manuellement ou non ma-
nuellement lorsque survient un
rebond (2.1.6)

O6o03Ha4YeHue

AriHa paboyein YacTtu
OeHsonunsbl

2.4 [lpepoxpaHUTENbHbIE
ycTpomncTBa

2.4.1
TOPMO3 Lenu
YCTPOMUCTBO AN OCTaHOBKM WM
BGroKMPOBKU nunbHon uenu
(2.3.1), npuBoammoe |B Oencrteue
BPYYHyIO unu cpabaTtgiBaiollee aB-
TOMaTn4eCcKkn Npu oTcKoke (2.1.6)

2.4.2 2.4.2 2.4.2
non-manually. activated frein de chaine automatique aBTOMAaTU4YECKUM 1]opM03
chain b frein  mis en ceuvre sans uenu

brake which is actuated irrespective
of operator intervention when a
kickback (2.1.6) occurs

2.4.3

chain brake lever

device, usually the front hand-
guard (2.4.3.1), used to activate
the chain brake (2.4.1)

intervention de I'opérateur lorsque
survient un rebond (2.1.6)

2.4.3

levier du frein de chaine
organe, généralement constitué par
le protecteur de la main tenant la
poignée avant (2.4.3.1), utilisé
pour actionner le frein de chaine
(2.4.1)

© 1SO 2008 — All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npaBa coxpaHeHbl
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pblyar TopMmo3a uenm
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2.4.31

front hand-guard

guard between the front handle
(2.7.1) and the saw chain (2.3.1),
designed to protect the hand from
injury if the hand slips off the front
handle

NOTE This guard is often used to
activate the chain brake (2.4.1).

2.4.31
protecteur de la main tenant
la poignée avant

protecteur situé entre la poignée
avant (2.7.1) et la chaine (2.3.1),
destiné a protéger la main contre
les blessures au cas ou l'opérateur
l&cherait la poignée

NOTE Ce protecteur sert générale-
ment a actionner le frein de chaine
(2.4.1).

2.4.3.1
3auWmnTHOE YCTPOMUCTBO
nepepHen pyKoOATKMU

3alUTHOE YCTPOMCTBO, pacnono-
XEHHOE Mexay nepeaHen PyKOAT-
kom (2.7.1) wun uenbto (2.3.1),
npegHasHadeHHoe  Ans  3awuThbl
pykM OT TpaBMbl B Cly4yae, €cnu
onepartop OTMYCTUT PYKOATKY

NMPUMEYAHUE O3To YCTPOWCTBO
0oOblYHO MyckaeTcs B AeWcTBue no-

24.4
bar tip guard
shield that prevents contact with
the saw chain (2.3.1) at the tip of
the guide bgr (2.3.5), in order to
reduce the incidence of kickback
(2.1.6)

NOTE The Mbar tip guard can be
removable and|replaceable.

2.4.5

chain catcher

device for festraining the saw
chain (2.3.1) if it breaks or
degrooves

2.4.6

clutch cover

protective c{ver for the clutch
and/or the drive sprocket{2.3:3)

2.4.7

24.4

protecteur de I'extrémité du
guide-chaine

bouclier servant a prévenir le

contact avec la chaine (2.3.1) au
niveau de I'extrémité du
guide-chaine (2.3.5), afin de
réduire les conséquences des
rebonds (2.1.6)

NOTE Le protecteur de I'extrémité du
guide-chaine peut étre amgvible et
remplagable.

2.4.5

enrouleur de chaine

organe autour duquel la chaine
(2.3.1) s'enroule si elle casse ou
s'échappe de la rainure du guide

2.4.6

carter d’'embrayage

carter recouvrant la cloche d'em-
brayage et/ou le pignon d'entrai-
nement (2.3.3)

2.4.7

rear hand-guard

extension on the lower part of the
rear handle for protecting the hand
from the saw chain (2.3.1) if the
chain breaks or degrooves

10

CTPEACTBOM TOpMO3a germm(2.4.1).

244
KOHCOJsIbHOE 3aluTHoe

YCTPOMUCTBO
YCTPOUCTBO, 3akpbiBalollee nepea-
HIOI\YACTb MUITbHOM WUHLI (2.3.5),
Ans\ NnpefoTBpalLeHns HOHTaKTa C
uenbo (2.3.1) N yMEHbLUEHUS CUMbl
OTCKOKa (2.1.6)

NMPUMEYAHUWE KoHconbiioe 3awumt-
HOE YCTPOWCTBO MOXHO CHMMaTb U 3a-
MEHATb.

245

ueneynoBuTernb
YCTPOWCTBO ANs yaepxaHus nuib-
Hou uenun (2.3.1) npu ¢e obpbiBE
W COCKaKMBaHMM

2.4.6
KpbiliKa MydjTbl cuenneHns

3alLLUMTHOE YCTPOWCTBO MY(DThI cLen-
neHns 1 Beaywenh 3IBE3[OUKU
(2.3.3)

2.4.7

protecteur detlamaintenant—=ammnTHoe yCTpONCTBO

la poignée arriére
prolongement de la partie inférieure
de la poignée arriére, destiné a
protéger la main de I'opérateur si la
chaine (2.3.1) casse ou s'échappe
de la rainure du guide

3apHeu PYKOATKM
BbICTYM Ha HWXKHeEW 4actu 3agHen
PYKOSITKW ANs 3aLMTbl PyKU Npu 00-
pblB€ UMW COCKaKMBaAHUN NMUNbHOMN
uenu (2.3.1)
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2.4.8

stop switch

device which initiates the stopping
of the power source

2.4.9
throttle trigger lockout

device that prevents operation of
the trigger until the throttle trigger
lockout
released

2.4.10
guide barf cover

device coyering the saw chain
(2.3.1) on|the guide bar (2.3.5)
during transportation or storage of
the maching

2.5 Control system

2.5.1
chain tension adjuster

device, often acting on the guide
bar (2.3.5), for adjusting the saw
chain (2.3.1) tension

2.4.8

interrupteur marche-arrét
organe permettant de commander
I'arrét de la source de puissance

2.4.9

verrouillage de la commande
d'accélérateur

organe qui empéche le fonction-

rateur, tant qu' il n'a pas été relaché

manuellement

2.4.10

protecteur de guide-chaine
dispositif qui recouvre la chaine
(2.3.1) sur le guide-chaine (2.3.5)
lors du transport ou de l'entrepo-
sage de la machine

2.5 Systeme de'réglage

2.5.1

tendeur.-de chaine
organe-agissant généralement sur
le ‘guide-chaine (2.3.5) de facon a
pouvoir régler la tension de la
chaine (2.3.1)

ISO 6531:2008(E/F/R)

2.4.8

BbIKINIOYaTENb 3AaXXUraHUsA
YCTPOMCTBO ANS1 BKMOYMEHUS U Bbl-
KIMIOYEHWUS1 CUCTEMbI 3aXKUraHUS OBU-
raTens

2.4.9

BblKNnIoYyarenb pblyara
Apoccens

YCTPOMCTBO,  MNpepoTBpallatoLee

z VKON Ha pbl-

yar ynpasneHus Apaceernem

2.4.10

3awura npm
TPAHCNOPTUPOBKE

3almTHoe yCTPOMgraeo uenu
(2.3.1), 3aKkpbiBatoLliee LUMHY
(2.3.5), npumeHseTcs| npu TpaHc-

NOPTMPOBKE UM B HEpaGoyem co-
CTOSIHUM

2.5 CwucTtembl ynpasneHus

2.5.1
perynaTop HaTsXXeHUs uenm

YCTPOWCTBO, KOTOPOEe BO3OencTByeT
Ha wWuHy (2.3.5) ans |perynmpoBku
HaTsbkeHus yenwm (2.3.[1)

2.5.2 2.5.2 2.5.2

chain brake lever levier du frein de chaine pblyar TopmMo3a uenm
See 2.4.3. Voir 2.4.3. Cm. 2.4.3.

2.5.3 2.5.3 2.5.3

choke starter BO3aylUHasA 3acsioHKa

device for enriching the fuel/air
mixture in the carburettor to aid
starting

organe permettant d'enrichir le
mélange carburant/air a l'intérieur
du carburateur afin de faciliter le
démarrage

© 1SO 2008 — All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npaBa coxpaHeHbl
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2.5.4

decompression valve

device for lowering the compres-
sion in the cylinder to aid starting

2.5.5

manual oiler

manually operated pump to deliver
oil to the guide bar (2.3.5) and the

saw chain (23-————————————(235etiachaime (23— rmmer(235———

2.5.6
chain oil flow adjuster

device for adjusting the delivery of
saw chain gl to the guide bar
(2.3.5) and the saw chain (2.3.1)

2.5.7
stop switch

See 2.4.8.

2.5.8

primer
device for supplying fuel to the
pump of th¢ carburettor to aid
starting

2.5.9
throttle lock
device for tgmporarily setling the
throttle in a gartially opern™position,
only to aid stgrting

2.5.4

valve de décompression
organe permettant de diminuer la
compression dans le cylindre afin
de faciliter le démarrage

2.5.5

pompe a huile manuelle
pompe actionnée manuellement et
servant a lubrifier le guide-chaine

2.5.6

systéme de réglage du débit
de la pompe a huile

organe destiné a régler le débit de

la pompe de lubrification du

guide-chaine (2.3.5) et de Ia

chaine (2.3.1)

2.5.7
interrupteur marche-arrét

Voir 2.4.8.

2.5.8

dispositif d'amorcage

organe, permettant de fournir du
carb@rant a la pompe du carbura-
teur afin de faciliter le démarrage

2.5.9

blocage de I'accélérateur
organe permettant de maintenir
temporairement le papillon du car-
burateur dans une position partiel-
lement ouverte aux seules fins de
faciliter le démarrage

2.5.4

Aexomnpeccop

YCTPOMCTBO, Cryxallee ansa copoca
JaBneHus B LUMMHAPE C Lenblo
obneryeHns nycka asuratens

2.5.5

HaCoOC Py4YHOM CMa3Ku

Hacoc, MoJatoLLMi BPYYHYO Macro
Ong cMasku nunbHOM uenwu (2.3.1)

2.5.6
perynsatop fopaum Macna K
uenm
YCTPOMETBO ANA  peryninposaHus
nopgayl’ konuyectea ma¢na, noga-
B3EMOIr0 HAcCOCOM Af  CMasku
WWHbI (2.3.5) nnv yenu (2.3.1)

2.5.7
BbIKIlOYaTeNb 3aXXUraHus

Cm. 2.4.38.

2.5.8
oborarurenn
yCTpOKMCcTBO, obGecrneunBgiolLee Oo-
MOSHMTENbHbLIA NOABOA| FOpHYero
ans obneryeHnst nycka apuratens

2.5.9
ApoccernbHaa 3acroHKa
Apoccenb
YCTPOWNCTBO, W3MEHSIIOLLGE BbIXOA-
Hoe ceueHne andagysopg kapbiopa-

2.5.10

throttle trigger

trigger

device, usually a lever, activated by
the operator's hand or finger, for
controlling the engine speed and/or
power

12

2.5.10

commande d'accélérateur
organe, généralement constitué par
un levier, actionné par la main ou
par un doigt de l'opérateur pour ré-
gler la vitesse et/ou la puissance du
moteur

Topa W perynvpylollee nogady

TOMMMBOBO3AYLIHOA CMECU B LU-

nvHOP aBuratens ans obnerdeHust

nycka

2.5.10

pblyar ynpasneHus
Apoccenem

YCTPONCTBO, MPMBOAMMOE B AEWCT-
B/YE pyKOW onepaTopa, Ans pery-
NUPOBaHUA CKOPOCTM aBUraTens
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2.5.11
recoil starter
device for starting the engine by

puling a rewind rope which
automatically rewinds when
released
2.5.12

electric starter
device for automatica
engine witH electricity

2.6 Carpurettor setting

2.6.1
idle-speed adjuster

device, nofmally a screw, acting on
the throttle| for adjusting the idling
speed (2.917)

2.6.2
low-speed mixture adjuster

device, nofmally a screw, for ad-
justing fuel|delivery at idling speed
(2.9.7)

2.6.3
high-speéeéd mixture adjuster
device, nofmally a<Screw, for ad-
justing fuel|delivery-at full throttle

2.5.11

lanceur

organe permettant le démarrage du
moteur par traction d'un céble a ré-
enroulement dont le rembobinage
s'effectue automatiquement aprés
son relachement

2.5.12

démarreur électrique
automatique du moteur a l'aide d'un
circuit électrique

2.6 Réglage du carburateur

2.6.1

systéme de réglage du
ralenti

organe, généralement constitué par

une vis, agissant sur le carburateur

pour ajuster le ralenti (2:9:7)

2.6.2

systéme de réglage de
richesse au ralenti

organe;/généralement constitué par

urie_vis, réglant le débit du carbu-

rant au ralenti (2.9.7)

2.6.3

systéme de réglage de
richesse a plein régime

organe, généralement constitué par

une vis, réglant le débit du carbu-

rant a plein régime

ISO 6531:2008(E/F/R)

2.5.11

NyCKOBOE YCTPOMCTBO
YCTPOWCTBO ANsl 3anycka ABuratens
C NMOMOLLIbIO PbIBKA LUHYPA, KOTOPbIA
aBTOMaTU4eCcKM HaMaTbliBaeTCsi npu
oTnycke

2.5.12
aneKTpuueckoe nyckKkoBoe

YCTPOWCTBO ANs BKIHQUEHUS 3rnek-
TPUYECKOTO TOKa (aBTPMaTUYECKOro
3anycka asurarens

2.6 ~Hactponka kap6ropaTopa

2.6.1
perynfarop cKopocfiu

XOJIoCTOro xoga
YCTPOWCTBO, 0ObIMHO H BMAE BUHTA,
KOTOpOe, AENCTBYA Ha fipoccenb, pe-
rynupyeT CKOPOCTb XOFJOCTOro xoaa
(2.9.7) pBuraTtens

2.6.2
perynaTop nogauv| Tonnmea
npu
XONOCTOM Xofge
YCTPOWCTBO, OObIYHO H BUAE BUHTA,

perynvpyloliee noagyy Tonnvea
npu xomoctom xpae (2.9.7)
aBuratens

2.6.3

perynarop nogaum/ronnuea
npy" BbICOKUX chpocmx
YCTPOWCTBO, OOLIYHO H BuAe BUHTA,
perynupyrowee noagdyy Tonnuea
nNpyv MNONHOCTBI OTKPLITOM OpOC-

2.7 Handles

2,71

front handle

support handle located at or
towards the front of the power
source housing

2.7 Poignées

2.71

poignée avant

poignée située sur ou a l'avant du
carter de la source de puissance

© 1SO 2008 — All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npaBa coxpaHeHbl
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2.7 PyKOATKW ynpaBneHus

2,71

nepepHan PyKoATKa
HM3KOPAaCMOnoXXeHHas! pyKosiTKa
ynpaBeneHusl, Kpenswiasica Ha Kop-
nyce Wnu nonepek koprnyca asura-
Tens cnepeau
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2.7.2

rear handle

support handle located on the
housing or towards the rear of the
power source housing

2.7.3

wrap around handle

special type of front handle (2.7.1)
allowing the e 27

be used also |n the right-hand-side-
up (RSU) position

See Annex A

2.8 Exhayst system

2.8.1
exhaust system

part(s) used [to contain and direct
gas from the|cylinder exhaust port
to the atmopgphere, including all
shields for hdt surface contact pre-
vention

2.8.1.1
muffler
silencer
device for requcing engine exhaust
noise and directing the exhaust
gases

2.8.1.2
spark arrester
device through-which the exhaust

2.7.2

poignée arriére

poignée située sur le carter ou a
l'arriére du carter de la source de
puissance

2.7.3
poignée enveloppante
poignée avant (2.7.1) spéciale

chaine (2.2.1) également dans une
position telle que le cété droit se
trouve sur le dessus (DD)

Voir Annexe A.

2.8 Systéeme d'échappement

2.8.1

systéeme d'échappement
piece(s) permettant de contenir et
de diriger le gaz de\ l'orifice
d'échappement du cylindre vers
'atmosphére, y compris tous les
éléments de protection destinés a
prévenir tout “contact avec une
surface chaude

2.8.1.1

silencieux

organe destiné a diminuer le bruit
provoqué par les gaz d'échappe-
ment et a les diriger

2.8.1.2
pare-étincelles
organe dans lequel passent les gaz

2,7.2

3apHAA PYKOATKA
HW3KOpacmnoroXXeHHas pyKosiTka
yrNpaBneHnus, Kpensiascs Ha Kop-
nyce wnu BOOMb Kopryca [ABWra-
Tens c3agu

2.7.3

KpyroBas pyKosaTKa

ocobbli TMN nepeAHen PYKOATKU
T seT yaoep-

XnBaTb 6eH3onuny (2(2/1) npason

pykown ceepxy (IMcB)

Cwm. MNpunoxenne A.

2.8<. BbIxnonHaa cucrema

2.8.1

BbIXFIONMHasA CUCTEM
YCTPOWCTBO ANA OTBOA@ BbIXMONMN-
HbIX ra30B W3 BbIXJIOMHONO OKHA Lu-
nuHapa B aTMocdepy, BKloYas Bce
3alWuTHbIe npucnocobngHns, npe-
JoTBpaljallimMe KoHTakf C rops-
YMMU MOBEPXHOCTAMMU

2.8.1.1
rnywuurtens (6eH3onuynbl)

YCTPONCTBO AN YMEHbLUEHUS Wyma
BbIXJIONOB W HanpaBfnepuMs KX B
HY>XHYIO CTOPOHY

2.8.1.2
uckporacurens (6eH3onNUnbI)
YCTPOWCTBO, YEPE3 KOTOPOE MpPOXO-

gases pass, intended to stop
smouldering/burning particles

14

d'échappement, destiné a empé-
cher la projection de particules in-
candescentes

OWT BbIXIOMHOM ras ang nuksmaaumm
coepXaLlyx B HEM rops4mnX YacTul
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2.9 Miscellaneous

291

clutch

device for connecting and discon-
necting a driven member to and
from a rotating source of power

2.9 Divers

2.9.1

embrayage

organe servant a solidariser ou a
désolidariser une piéce d'entraine-
ment par rapport a une source de
puissance rotative

ISO 6531:2008(E/F/R)

2.9 [poune TepMUHbI

2.9.1

mydcTa cuenneHms

YCTPOWCTBO AfS1 CUENMeHus u pac-
uenneHnss Beayllen 3Be3[0YKU
(2.3.3) ¢ komeH4aTbiM Bariom ABU-
ratens

2.9.2
felling sixht
mark on the chain-saw (2.2.1) to
aid felling| (2.1.1) of a tree in a
desired dirgction

2.9.3
heated handle

handle equipped with a device
which alloys it to be heated, for

example, |by exhaust gases or
electricity

2.9.4

power head

chain-saw| (2.2.1) without the

guide bar|(2.3.5) and saw chain
(2.3.1)

2.9.5
spiked bumper

device fitted in front of the-mounting
point of th¢ guide bar{(2.3.5), act-
ing as a pivot whenit'is in contact
with a tree pr log

2.9.2

repére d'abattage

marque réalisée sur la scie a
chaine (2.2.1) afin de faciliter
abattage (2.1.1) d'un arbre dans
une direction choisie

2.9.3

poignée chauffante

poignée équipée d'un dispositif
permettant de la chauffer] par
exemple par dérivation/des gaz
d'échappement ou par->une résis-
tance électrique

2.9.4

ensemble moteur

scie a-chaine (2.2.1) dépourvue de
guide-chaine (2.3.5) et de chaine
(2:3.1)

2.9.5

griffe d'abattage

organe fixé sur le carter, paralléle-
ment au guide-chaine (2.3.5), et
servant de pivot lorsqu'il est en
contact avec un arbre ou une bille

2.9.2

3HaK BaJsikKv
oTMeTKa Ha ©OeHsonune (2.2.1),
cnyxatias BCMoporaTesibHbIM
cpeacTBoMy~OnA  ongpatopa npu
Banke reca (2.1.1) B Tpebyemom
HanpagheHun

2.9.3
pykosTka c oborpesom

PYKOSITKa ynpaBneHus| ¢ YCTPOWCT-
BOM ans ee o6orpeBg C NMOMOLLbIO
BbIXITOMHbLIX FA30B WK 3neKkTpuye-
cTBa

2.9.4
6eH3MHOMOTOpHbIN 6nok
6eH306n0K
6eH3onuna (2.2.1) 6e3 nunbHOM
WuHbI (2.3.5) n uenn (2.3.1)

2.9.5

3y6uarbin ynop
YCTPOWCTBO, Haxodsuleecs nepea
MECTOM KpenreHns WinHbl (2.3.5) n
cnyxatlee ofnopon rpv nuneHuu
aepesa unu 6pesHa

2.9.6

attachment point

suspension point located behind or
within the rear handle (2.7.2),
which allows for the attachment of
a safety strap, carabiner or rope, as
appropriate

2.9.6

point d'attache

point d'accrochage situé derriére la
poignée arriére (2.7.2) ou faisant
partie de celle-ci, et permettant la
fixation d'une estrope, d'un mous-
queton ou d'un cable de sécurité,
selon le cas
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2.9.6

TOYKa NnpucoeauHeHus

MECTO 3a 3agHeW pYKOATKOW
(2.7.2) pna KpenneHus CTpOnNbI

6e3onacHocTn, kapabuHa nnm Tpoca
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2.9.7

idling speed

engine speed at which the saw
chain (2.3.1) does not move

NOTE A range of idling speeds is
normally identified by the chain saw
manufacturer and stated in the instruc-
tion handbook.

2.9.7

ralenti

vitesse de rotation du moteur a
laquelle la chaine (2.3.1) est a
I'arrét

NOTE Le fabricant de la scie a
chaine spécifie normalement une plage
de ralenti, qui est indiquée par ailleurs
dans le manuel d'instructions.

2,9.7

CKOpOCTb KOJIeHBana Ha
XOJIOCTOM XOoAy

CKOPOCTb  KOJieHBana JApwrarens,

npu kotopon uenb (2.3.1) He OBu-

raeTcs.

NMPUMEYAHWE YacTtota BpaweHus
Bana gpuraTensi Ha XOJl0CTOM XOay pe-
KOMeHOyeTcsi  usrotoBuTenem OGeH3o-
NUNbl B UHCTPYKLUK MO 3KCNNyaTaumm.

2.9.8
maximum power speed
full-load speed

engine speed at which maximum
corrected brake power is obtained

NOTE The mjaximum power speed is
obtained in accordance with
ISO 7293 1],

2.9.9
racing speed

maximum emgine speed or the
engine speed at 133 % of the
maximum ppwer speed (2.9.8),
whichever is the lesser

2.9.8

vitesse de puissance
maximale

régime a pleine puissance

vitesse du moteur qui permet

d'obtenir la puissance maximale
corrigée au frein

NOTE La vitesse de puissance
maximale est obtenue conformément a
NSO 7293 [,

2.9.9

vitesse d'emballement

vitesse maximale .du*moteur ou
vitesse du moteur-gorrespondant a
133 % de la vitesse de puissance
maximale (2.9.8), la plus petite des
valeurs étant-retenue

2,9.8
CKOpPOCTb HA MaKCUMMaribHOM

MOLLHOCTH
CKOPOCTb KofeHBana apuiartens, npu
KOTOpOW flofTydeHa MakcuMmarbHO
oTperyrivpoBaHHas rTopMo3Hasi
MOLLIHOCTb

NMRAMEYAHUME OnpegerleHne
CKOPOCTM Ha MaKCUMasibHOW MOLLHOCTM
koppecnoHampyeTca ¢ MCO[7293 M,

2.9.9
CKOPOCTb pa3roHa
MaKkcumarbHasi CKOpoCTb [ABura-

Tens WM CKOPOCTb JBuratens,
cooTtBeTcTBYyowaa 133 Po ckopo-
CTU NpU MakCMMmanbHOW MOLy-
HocTu (2.9.8), BbIbMpas MeHbLLee
U3 ABYX 3HAYEHUN
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Annex A Annexe A MpunoxeHue A
(normative) (normative) (HopmaTuBHOE)
Chain-saw positions Positions de la scie Mo3nuum 6eH3onUnbI
a chaine

1
- 3
21— / —
N & L
4
a) Right-hand-side view b) Upright (UR)
a) Vue du cété droit b) Droit (D)
a) Bwupg cnpaBa b) TFopusoHTanbHO npsaAmg (M)
qQ
N
¥ ()
c) |Nose down (ND) d) Nose up (NU) e) Upside down (UD)
c) | Nez en.bas (NB) d) Nez en I'air (NA) e) Sens dessus dessdus (SDD)
c) [nHa BHu3 (LUB3) d) LUuHa BBepx (LUB) e) BepxHssa yactb BHT3 (BuB3)
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I
l

f) Right-hand-side down (RSD)

f)

f) Coté droit en bas (DB)

[m | W o L

d) Right-hand-side up (RSU)
g) Cété droit au-dessus (DD)

RealRa)
ITTYADUVT LTUPUNUYT DITvio \I IDIJ-,’

Key Légende

1 top 1 dessus
2  rear 2 arriéere

3 front 3 avant

4 bottom 4  dessous

Figure A.1 — Chain-saw positions
Figure A.1 — Positions de la scie a:chaine
PucyHok A.1 — Mo3uummn 6eH30NnnNbI

AY [ | oA W L]
5’ TTYADUNM LTUPUNUNMT DOCPYA ‘I TV )

O6o3Ha4eHus

1 BEpPX

2 3agHas yacTb (BnvkHAS K onepatopy)
3 nepegHsis yacTb (OT onepaftopa)

4  Hu3
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